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Waarschuwing:

1. Alvorens gebruik deze instructie zorgvuldig doornemen.

2. Dit product is enkel voor huiselijk gebruik. Gebruik het apparaat zoals staan
omschreven in de handleiding.

3. Controleer voordat u dit apparaat gebruikt of de netspanning overeenkomt
met de spanning die op het typeplaatje wordt vermeld.

Dit apparaat is niet geschikt voor het opzuigen van de volgende items:

e Water en andere vloeistoffen.

e Hete as, sigaretten die in brand staan en ander brandbaar materiaal.

e Scherpe objecten.

e Hout splinters, gips, cement of ander bouwmateriaal.

e Houdt het apparaat uit de buurt van warme objecten, zoals een oven,
kachel of andere warmtebronnen. Door de hitte kan het plastic
vervormen.

¢ Verwijder altijd de stekker uit het stopcontact nadat u klaar bent.

e Maak het apparaat niet schoon met chemische materialen.

e Houdt het apparaat nooit zonder toezicht achter wanneer deze aanstaat.

e Houdt het apparaat buiten bereik van kinderen.

¢ Het apparaat mag nooit aangesloten zijn aan het netstroom wanneer de
batterij wordt verwijderd.

¢ Houdt haar, losse kleding, vingers en andere lichaamsonderdelen weg bij
de openingen.

e Gebruik alleen de bijgeleverde adapter van de fabrikant.

e Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder. En
personen met verminderde lichamelijk, zintuigelijke of geestelijke
vermogens of gebrek aan ervaring en kennis, mits ze onder toezicht
staan of instructies hebben gekregen over het veilig gebruik van het
apparaat en ze de gevaren kennen.



Onderdelen

1. Hoofdeenheid 9. Vrijgave knop vioerborstel

2. Aluminium buis 10. Oplaadpoort

3. Elektrische viloerborstel 1. Batterij

4. Aan/uit knop 12. Ontgrendelingsknop stofbak
5. Vrijgave knop 13. Oplader

6. Bodemplaat stofbak 14. 2 in 1 kierenzuigmond

7. Batterij-indicatielampje 15. Muurbevestiging

8. Ontgrendelingsknop van aluminium buis.
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Instructies voor gebruik

Let op:
Alvorens gebruik het apparaat met een Licht vochtige doek afnemen.
Dompel het apparaat niet in water of andere vloeistoffen.

Bevestiging van de draadloze stofzuiger

1. Bevestig de aluminium buis.
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Bevestig de buis op de aansluitpoort van het hoofdapparaat.
Als de buis verwijderd moet worden, houdt het hoofdapparaat vast en
druk op de vrijgave knop. Hierna kan de buis verwijderd worden.

2. Bevestig de elektrische vioerborstel.

Bevestig de elektrische vioerborstel op de aluminiumbuis totdat het in
de juiste positie vastklikt.

Als de elektrische vioerborstel verwijderd dient te worden. Houdt de
aluminium buis vast en druk op de vrijgave knop. Hierna kan de
elektrische vioerborstel verwijderd worden.



3. Bevestig de 2 in 1 kierenzuigmond
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Bevestig de kieren zuigmond op het hoofdapparaat totdat het vastklikt
in de juiste positie.

De 2 in1zuigmond is perfect voor trappen en hoekjes.

Het bedienen van de stofzuiger

Alvorens het eerste gebruik dient de stofzuiger volledig opgeladen te
worden. 5/5,5 uur.

Schakel de stofzuiger aan met de aan/uit knop. Druk daarna op de knop
max of min om de zuigkracht in te stellen.

Let op: Het batterij-indicatielampje geeft de batterijcapaciteit weer en
gaat branden tijdens gebruik. Het indicatielampje gaat een voor een uit
als de batterij leeg raakt.

Waarschuwing: Gebruik de draadloze stofzuiger niet zonder dat het
verwijderbare filter of de stofbak niet op zijn plaats zit.



De stofzuiger opladen

Oplaad poort

e

1. Schakel de stofzuiger uit.
2. Plaats de adapter in de oplaad poort.
3. Plaats de adapter in het stopcontact.

De batterij indicatielamp zal aangaan en knipperen. Als de batterij volledig is
opgeladen zal de volledig ring licht geven zonder te knipperen.

Eatberij
indicatie lamp
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Waarschuwing: Gebruik geen andere adapter dan de adapter die
meegeleverd wordt door de fabrikant.
Als er een alternatieve adapter wordt gebruikt vervalt de garantie.



Onderhoud en verzorging

Filter vervangen en reinigen.

1. Schakel de stofzuiger uit.
2. druk de ontgrendelingsknop van de stofbak ingedrukt en draai de stofbak 30
graden met de klok mee. Verwijder vervolgens de hele stofbak.
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Ontgrendelingskop

3. Het schoonmaken van de stofbak:

Zonder de stofbak te verwijderen, druk direct op de ontgrendelingsknop van de
stofbak en laat het stof in de afvalcontainer vallen. (fig. A)

Of verwijder de stofbak, en druk vervolgens op de ontgrendelingsknop van de
stofbak om het vervolgens te legen in de afvalcontainer. (fig. B)

| (fig. A) | (fig. B)



4. Verwijder de filtereenheid: filter, Hepa, stofbak.

Filter Stofbak

5. Vervang het HEPA filter elke 3 maand. De filters zijn te bestellen via
onderstaande QR.

6. Plaats het filter/Hepa voorzichtig terug in de stofbak.
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7. Plaatst de stofbak terug in het hoofdapparaat. Draai de stofbak totdat deze
vastklikt.

De borstel reinigen

1. Draai de onderste schroef van de borstel om het te ontgrendelen. (zie
afbeelding)

2. Open het vaste vaste apparaat van de borstelbodem.

3. Reinig de borstel.

4. Plaatst de borstel terug.

5. Plaatst de borstel in juiste positie en draai de bodem weer vast.




Het apparaat opbergen

De draadloze stofzuiger van Zedar is voorzien van een muurbevestiging.
Hiermee kan het apparaat veilig worden opgeborgen.

1. Bevestig de muurbevestiging op een geschikte muur of kast waar u het
apparaat wilt opbergen met de twee meegeleverde schroeven.
Let op: meet de juiste hoogte alvorens u de schroeven plaatst.

2. Druk voorzichtig het apparaat in de houder totdat deze vast klikt.
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3. Neem het apparaat uit de houder wanneer deze weer in gebruik genomen
moet worden.

Let op:
Het batterijpakket van dit model stofzuiger kan niet worden verwijderd.

Als u de accu moet vervangen, stuur deze dan naar een professioneel
onderhoudsstation.

Technische specificaties

Model nummer ZDR-S600-003B

Voltage DC 22.2Vv

Motor DC 22.2V 200W

Batterij Lithium, 2000 mAh

Batterij pack type SP003 (SF1I8650NR-20)

lader model GQI12-260045-AA

lader input 100-240V~50/60Hz. 0.4A Max
lader output 26V 450mA




Service en garantie

Indien je service of informatie nodig hebt omtrent je product, stuur dan een
mail naar info@zedar.eu

Gelieve de bon bijvoegen in de bijlage.

Zedar verleend 2 jaar garantie op zijn producten. De klant dient een
aankoopbewijs te kunnen tonen en de garantie dient binnen een periode van 2
jaar na de aankoopdatum geldend te worden gemaakt. Let op de garantie
geldt niet: bij schade veroorzaakt door onjuist gebruik of reparatie; voor aan
slijtage onderhevige onderdelen; voor gebreken waarvan de klant bij aankoop
op de hoogte was; bij defecten door eigen schuld van de klant, bij schade door
derden.

Veranderingen onder voorbehoud; specificaties kunnen veranderen zonder opgaaf van
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Warning:

1. Before use, read this instruction carefully.

2. This product is for domestic use only. Use the appliance as described in the
manual.

3. Before using this appliance, check that the mains voltage corresponds to the
voltage indicated on the rating plate.

This appliance is not suitable for vacuuming the following items:

e Water and other liquids.

e Hete ash, cigarettes the in fire stand and other combustible material.

e Sharp objects.

¢ Wood splinters, plaster, cement or other building material.

e Keep the appliance away from hot objects, such as an oven, stove, or
other heat sources. The heat can cause the plastic to deform.

¢ Always remove the plug from the wall outlet after you are done.

¢ Do not clean the device with chemical materials.

¢ Never leave the appliance unattended when it is switched on.

e Keep the appliance out of reach of children.

e Never disconnect the device from the mains power supply when the
battery is removed.

e Keep hair, loose clothing, fingers, and other body parts away from the
openings.

e Use only the adapter provided by the manufacturer.

e This device can be used by children aged 8 years and above. And persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge, provided they have been given supervision
or instruction concerning the use of the appliance in a safe way and are
aware of the hazards.



Components

1. Main Unit 9. Floor Brush Button Release
2. Aluminium buis 10. Charging port

3. Electric Floor Brush 11. Battery

4. On/off button 12. Dust bin release button

5. Release button 13. Charger

6. Dust bin bottom plate

14. 2 in 1 kierenzuigmond

7. Battery indicator light

15. Wall Mount

8. Aluminum tube release button.
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Instructions for use

Please note:
Before use, wipe the device with a slightly damp cloth.
Do not immerse the device in water or other liquids.

Attaching the cordless vacuum cleaner

1. Fix the aluminum tube.

Attach the tube to the connection port of the main device.
If the tube needs to be removed, hold the main unit and press the release
button. After this, the tube can be removed.

2. Attach the electric floor brush.

Attach the electric floor brush to the aluminum tube until it clicks into
the correct position.

If the electric floor brush needs to be removed. Hold the aluminum tube
and press the release button. After this, the electric floor brush can be
removed.



3. Attach the 2 in 1 crevice tool
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Attach the crevice tool to the main unit until it clicks into the correct
position.

The 2-in-1 squeegee is perfect for stairs and corners.

Operating the vacuum cleaner

Before using the vacuum cleaner for the first time, it must be fully
charged. 5/5.5 hours.

Turn on the vacuum cleaner with the on/off button. After that, press the
max or min button to set the suction power.

Note: The battery indicator light shows the battery capacity and will
illuminate during use. The indicator light will turn off one by one when
the battery runs out.

Warning: Do not operate the cordless vacuum cleaner without the
removable filter or dust bin out of place.



Charging the Vacuum Cleaner

1. Turn off the vacuum cleaner.
2. Insert the adapter into the charging port.
3. Plug the adapter into the wall outlet.

The battery indicator light will turn on and flash. When the battery is fully
charged, the full ring will light up without blinking.

Eatberij
indicatie lamp
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Warning: Do not use any adapter other than the one supplied by the
manufacturer.

Using an alternative adapter will void the warranty.



Maintenance & Care

Replace and clean filter.

1. Turn off the vacuum cleaner.

2. Press the dust bin release button and rotate the dust bin 30 degrees

clockwise. Then remove the entire dust bin.

3. Cleaning the dust bin:

Ontgrendelingskop

Without removing the dust bin, press the dust bin release button directly and

drop the dust into the waste container. (fig. A)

Or remove the dust bin, then press the dust bin release button to empty it into

the dumpster. (fig. B)
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4. Remove the filter assembly: filter, Hepa, dust container.

Filter Stofbak

5. Replace the HEPA filter every 3 months. The filters can be ordered via the QR
below.

6. Carefully place the filter/Hepa back into the dust container.

—
i\
g
w



7. Place the dust bin back into the main unit. Rotate the dust bin until it clicks
into place.

Cleaning the Brush
1. Turn the bottom screw of the brush to unlock it. (see image)

2. Open the fixed fixed device of the brush bottom.

3. Clean the brush.

4. Replace the brush.

5. Place the brush in the correct position and tighten the bottom again.




Storing the Device

Zedar's cordless vacuum cleaner is equipped with a wall mount.
This allows the device to be stored safely.

1. Attach the wall mount to a suitable wall or cabinet where you want to store
the device with the two screws provided.
Note: Measure the correct height before inserting the screws.

2. Gently press the device into the holder until it clicks into place.
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3. Remove the appliance from its holder when it is to be used again.



Please note:

The battery pack of this model of vacuum cleaner cannot be removed.
If you need to replace the battery, send it to a professional service station.

Technical Specifications

Model Number ZDR-S600-003B

Voltage DC 22.2Vv

Engine DC 22.2V 200W

Battery Lithium, 2000 mAh

Battery pack type SP003 (SF18650NR-20)
Charger model GQ12-260045-AA

lader input 100-240V~50/60Hz. 0.4A Max
lader output 26V 450mA




Service & Warranty

If you need service or information about your product, please send an email to
info@zedar.eu

Please attach the receipt.

Zedar grants a 2-year warranty on its products. The customer must be able to
show proof of purchase and the warranty must be asserted within a period of 2
years from the date of purchase. Please note that the warranty does not apply:
in case of damage caused by improper use or repair; for parts subject to wear;
for defects of which the customer was aware at the time of purchase; in the
event of defects caused by the customer's own fault, in the event of damage
caused by third parties.

Subject to change; Specifications are subject to change without giving any reason.
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Avertissement:

1. Avant utilisation, lisez attentivement cette instruction.

2. Ce produit est destiné a un usage domestique uniquement. Utilisez I'appareil
comme décrit dans le manuel.

3. Avant d'utiliser cet appareil, vérifiez que la tension secteur correspond a la
tension indiquée sur la plaque signalétique.

Cet appareil n'est pas adapté pour aspirer les articles suivants :

e Eau et autres liquides.

e Cendres d'héte, cigarettes, support de feu et autres matériaux
combustibles.

e Objets pointus.

e Eclats de bois, platre, ciment ou autres matériaux de construction.

e Gardez l'appareil a I'écart des objets chauds, tels qu'un four, une
cuisiniére ou d'autres sources de chaleur. La chaleur peut provoquer la
déformation du plastique.

e Débranchez toujours la fiche de la prise murale une fois que vous avez
terminé.

e Ne nettoyez pas l'appareil avec des produits chimiques.

e Ne laissez jamais lI'appareil sans surveillance lorsqu'il est allumé.

e Gardez l'appareil hors de portée des enfants.

¢ Ne débranchez jamais l'appareil de I'alimentation secteur lorsque la
batterie est retirée.

e Gardez les cheveux, les vétements amples, les doigts et les autres parties
du corps a I'écart des ouvertures.

e Utilisez uniquement I'adaptateur fourni par le fabricant.

e Cet appareil peut étre utilisé par les enfants agés de 8 ans et plus. Et les
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d'expérience et de connaissances, a condition
qu'elles aient recu une supervision ou des instructions concernant
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et qu'elles soient conscientes
des dangers.



Composants

1. Unité principale

9. Déverrouillage du bouton de la
brosse a plancher

2. Matériaux en aluminium

10. Port de charge

3. Brosse a plancher électrique

11. Batterie

4. Bouton marche/arrét

12. Bouton de déverrouillage du
bac a poussiére

5. Bouton de déverrouillage

13. Chargeur

6. Plaque inférieure du bac a
poussiére

14. 2 en 1 Kierenzuigmond

7. Voyant de batterie

15. Montage mural

8. Bouton de déverrouillage du tube en aluminium.
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Mode d'emploi

A noter:
Avant utilisation, essuyez I'appareil avec un chiffon Iégérement humide.
Ne plongez pas lI'appareil dans I'eau ou d'autres liquides.

Fixation de l'aspirateur sans fil

1. Fixez le tube en aluminium.

Fixez le tube au port de connexion de I'appareil principal.
Si le tube doit étre retiré, tenez l'unité principale et appuyez sur le bouton
de déverrouillage. Apreés cela, le tube peut étre retiré.

2. Fixez la brosse a plancher électrique.

Fixez la brosse électrique au tube en aluminium jusqu'a ce qu'elle
s'enclenche dans la bonne position.

Si la brosse électrique doit étre retirée. Tenez le tube en aluminium et
appuyez sur le bouton de déverrouillage. Apres cela, la brosse a sol
électrique peut étre retirée.



3. Fixez le suceur plat2en1
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Fixez le suceur plat a l'unité principale jusqu'a ce qu'il s'enclenche dans la
bonne position.

La raclette 2 en 1 est parfaite pour les escaliers et les coins.

Fonctionnement de l'aspirateur

Avant d'utiliser I'aspirateur pour la premiére fois, il doit étre
complétement chargé. 5/5,5 heures.

Allumez l'aspirateur a lI'aide du bouton marche/arrét. Aprés cela, appuyez
sur le bouton max ou min pour régler la puissance d'aspiration.

Remarque : Le voyant de la batterie indique la capacité de la batterie et
s'allume pendant l'utilisation. Le voyant s'éteindra un par un lorsque la
batterie sera épuisée.

Avertissement : N'utilisez pas I'aspirateur sans fil si le filtre amovible
ou le bac a poussiére n'est pas a sa place.



Chargement de l'aspirateur

Oplaad poort

L&

1. Eteignez l'aspirateur.
2. Insérez I'adaptateur dans le port de charge.
3. Branchez I'adaptateur dans la prise murale.

Le voyant de la batterie s'allume et clignote. Lorsque la batterie est
complétement chargée, I'anneau complet s'allume sans clignoter.

Eatberij
indicatie lamp
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Avertissement : N'utilisez pas d'adaptateur autre que celui fourni par le
fabricant.
L'utilisation d'un autre adaptateur annulera la garantie.



Maintenance et entretien

Remplacez et nettoyez le filtre.

1. Eteignez l'aspirateur.

2. Appuyez sur le bouton de déverrouillage du bac a poussiére et faites pivoter
le bac a poussiére de 30 degrés dans le sens des aiguilles d'une montre. Retirez
ensuite I'ensemble du bac a poussiére.

Ontgrendelingskop

3. Nettoyage du bac a poussiére :

Sans retirer le bac a poussiére, appuyez directement sur le bouton de
déverrouillage du bac a poussiére et déposez la poussiére dans le bac a
déchets. (fig. A)

Ou retirez le bac a poussiére, puis appuyez sur le bouton de déverrouillage du
bac a poussiére pour le vider dans la benne a ordures. (fig. B)




4. Retirez I'ensemble du filtre : filtre, Hepa, bac a poussiére.

5. Remplacez le filtre HEPA tous les 3 mois. Les filtres peuvent é&tre commandés
via le QR ci-dessous.

6. Replacez soigneusement le filtre/Hepa dans le bac a poussiére.



7. Replacez le bac a poussiére dans l'unité principale. Faites pivoter le bac a
poussiére jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

Nettoyage de la brosse
1. Tournez la vis inférieure de la brosse pour la déverrouiller. (voir image)

2. Ouvrez le dispositif fixe fixe du fond de la brosse.
3. Nettoyez la brosse.

4. Remplacez la brosse.
5. Placez la brosse dans la bonne position et serrez a nouveau le fond.




Stockage de l'appareil

L'aspirateur sans fil Zedar est équipé d'un support mural.
Cela permet de stocker lI'appareil en toute sécurité.

1. Fixez le support mural @ un mur ou a une armoire appropriée ou vous
souhaitez ranger lI'appareil a I'aide des deux vis fournies.
Remarque : Mesurez la bonne hauteur avant d'insérer les vis.
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2. Appuyez doucement sur lI'appareil dans le support jusqu'a ce qu'il
s'enclenche.
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3. Retirez I'appareil de son support lorsqu'il doit étre réutilisé.

A noter:
La batterie de ce modéle d'aspirateur ne peut pas étre retirée.

Si vous devez remplacer la batterie, envoyez-la a une station-service
professionnelle.

Spécifications techniques

Numéro de modéle ZDR-S600-003B

Tension CC 22.2v

Moteur CC 22.2V 200W

Pile Lithium, 2000 mAh

Type de batterie SP003 (SF18650NR-20)

Modéle de chargeur GQ12-260045-AA
100-240V ~ 50/60Hz. 0,4 A

Entrée Lader maximum

Sortie Lader 26V 450mA




Service et garantie

Si vous avez besoin d'un service ou d'informations sur votre produit, veuillez
envoyer un e-mail a info@zedar.eu

Veuillez joindre le recu.

Zedar accorde une garantie de 2 ans sur ses produits. Le client doit étre en
mesure de présenter une preuve d'achat et la garantie doit étre exercée dans
un délai de 2 ans a compter de la date d'achat. Veuillez noter que la garantie ne
s'applique pas: en cas de dommages causés par une mauvaise utilisation ou
une mauvaise réparation ; pour les piéces sujettes a l'usure ; pour les défauts
dont le client avait connaissance au moment de lI'achat ; en cas de défauts
causés par la faute du client, en cas de dommages causés par des tiers.

Sous réserve de modifications ; Les spécifications sont susceptibles d'étre modifiées sans
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Warnung:

1. Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig durch.

2. Dieses Produkt ist nur flir den Heimgebrauch bestimmt. Verwenden Sie das
Gerat wie in der Bedienungsanleitung beschrieben.

3. Bevor Sie dieses Gerat in Betrieb nehmen, Uberpruifen Sie, ob die
Netzspannung mit der auf dem Typenschild angegebenen Spannung
Ubereinstimmt.

Dieses Gerat ist nicht zum Saugen der folgenden Gegenstande geeignet:

e Wasser und andere FlUssigkeiten.

e Hete-Asche, Zigaretten, Feuergestell und andere brennbare Materialien.

e Scharfe Gegenstande.

e Splitter aus Holz, Gips, Zement oder anderen Baustoffen.

e Halten Sie das Gerat von heiBen Gegenstanden wie Backofen, Herd oder
anderen Warmequellen fern. Hitze kann dazu fuhren, dass sich der
Kunststoff verzieht.

e Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie fertig
sind.

e Reinigen Sie das Gerat nicht mit Chemikalien.

e Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet ist.

¢ Bewahren Sie das Gerat auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Trennen Sie das Gerat niemals vom Stromnetz, wenn der Akku entfernt
ist.

e Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und andere Korperteile von
Offnungen fern.

¢ Verwenden Sie nur den vom Hersteller bereitgestellten Adapter.

¢ Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren verwendet werden. Und
Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen, sofern sie
beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des Produkts eingewiesen
wurden und sich der Gefahren bewusst sind.



Komponenten

1. Haupteinheit

9. Entriegeln der
Bodenburstentaste

2. Aluminium-Materialien

10. Ladeanschluss

3. Elektrische Bodenblrste

11. Akku

4. Ein-/Aus-Taste

12. Entriegelungsknopf fur den
Staubbehalter

5. Entriegelungsknopf

13. Ladegerat

6. Bodenplatte des
Staubbehalters

14. 2 und 1 Fugenduse

7. Batterie-Kontrollleuchte

15. Montage Wandbild

8. Entriegelungsknopf fur Aluminiumrohre.
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Wie benutzt man

Bitte beachten Sie:
Wischen Sie das Gerat vor Gebrauch mit einem leicht feuchten Tuch ab.
Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Anbringen des Akkustaubsaugers

1. Befestigen Sie das Aluminiumrohr.
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Befestigen Sie den Schlauch an der Anschlusséffnung des Hauptgerats.
Wenn der Schlauch entfernt werden muss, halten Sie das Hauptgerat
fest und drlcken Sie die Entriegelungstaste. Danach kann der Schlauch
entfernt werden.

2. Bringen Sie die elektrische Bodenburste an.

Befestigen Sie die elektrische Blrste am Aluminiumrohr, bis sie in der
richtigen Position einrastet.

Wenn die elektrische Burste entfernt werden muss. Halten Sie das
Aluminiumrohr fest und druicken Sie den Entriegelungsknopf. Danach
kann die elektrische Bodenblrste entnommen werden.



3. Befestigen Sie die 2-in-1-Fugenduse
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Befestigen Sie die Fugenduse an der Haupteinheit, bis sie in der
richtigen Position einrastet.

Der 2-in-1-Abzieher eignet sich perfekt fir Treppen und Ecken.

So funktioniert der Staubsauger

Bevor der Staubsauger zum ersten Mal verwendet wird, muss er
vollstdndig aufgeladen werden. 5/5,5 Stunden.

Schalten Sie den Staubsauger mit der Ein-/Aus-Taste ein. Dricken Sie
danach die Max- oder Min-Taste, um die Saugleistung einzustellen.

Hinweis: Die Batterieanzeige zeigt die Akkukapazitat an und leuchtet
wahrend des Gebrauchs auf. Das Licht erlischt nacheinander, wenn der
Akku leer ist.

Warnung: Verwenden Sie den kabellosen Staubsauger nicht, wenn der
herausnehmbare Filter oder der Staubbehalter nicht an seinem Platz
ist.



Aufladen des Staubsaugers
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1. Schalten Sie den Staubsauger aus.
2. Stecken Sie den Adapter in den Ladeanschluss.
3. Stecken Sie den Adapter in die Steckdose.

Die Batterieanzeige leuchtet auf und blinkt. Wenn der Akku vollstandig
aufgeladen ist, leuchtet der volle Ring auf, ohne zu blinken.
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Warnung: Verwenden Sie keinen anderen als den vom Hersteller
bereitgestellten Adapter.
Bei Verwendung eines anderen Adapters erlischt die Garantie.



Wartung & Instandhaltung

Tauschen Sie den Filter aus und reinigen Sie ihn.

1. Schalten Sie den Staubsauger aus.

2. Drucken Sie die Entriegelungstaste des Staubbehalters und drehen Sie den
Staubbehalter um 30 Grad im Uhrzeigersinn. Entfernen Sie dann den gesamten
Staubbehalter.

Ontgrendelingskop

3. Reinigung des Staubbehalters:

Ohne den Staubbehalter zu entfernen, driicken Sie die Entriegelungstaste des
Staubbehalters direkt und legen Sie den Staub in den Abfallbehalter. (Abb. A)

Oder entfernen Sie den Staubbehalter und driicken Sie dann die
Entriegelungstaste des Staubbehalters, um ihn in den Mullcontainer zu
entleeren. (Abb. B)
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4. Entfernen Sie die Filtereinheit: Filter, HEPA, Staubbehalter.



Filter Stofbak

5. Tauschen Sie den HEPA-Filter alle 3 Monate aus. Filter kbnnen Uber den
untenstehenden QR-Code bestellt werden.

6. Setzen Sie den Filter/HEPA vorsichtig wieder in den Staubbehélter ein.
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7. Setzen Sie den Staubbehalter wieder in das Hauptgerat ein. Drehen Sie den
Staubbehalter, bis er einrastet.



Reinigung der Birste

1. Drehen Sie die untere Schraube der Blrste, um sie zu entriegeln. (siehe Bild)

2. Offnen Sie die feste Halterung von der Unterseite der Blirste aus.

3. Reinigen Sie die Burste.

4. Setzen Sie die Burste wieder ein.

5. Bringen Sie die Blrste in die richtige Position und ziehen Sie den Boden

wieder fest.




Geratespeicher

Der Akku-Staubsauger Zedar ist mit einer Wandhalterung ausgestattet.
So kann das Gerat sicher aufbewahrt werden.

1. Befestigen Sie die Wandhalterung mit den beiden mitgelieferten Schrauben
an einer geeigneten Wand oder einem geeigneten Schrank, in dem Sie das

Gerat aufbewahren mochten.

Hinweis: Messen Sie die richtige Hohe, bevor Sie die Schrauben einsetzen.

2. Dricken Sie das Gerat vorsichtig in die Halterung, bis es einrastet.
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3. Nehmen Sie das Gerat aus der Halterung, wenn es wieder verwendet werden
muss.

Bitte beachten Sie:
Der Akku dieses Staubsaugermodells kann nicht entfernt werden.

Wenn Sie die Batterie austauschen mussen, senden Sie sie an eine
professionelle Tankstelle.

Technische Daten

Modellnummer ZDR-S600-003B

Spannung Gleichstrom 22,2 V

Motor Gleichstrom 22,2 V 200 W

Batterie Lithium, 2000 mAh

Batterietyp SP0OO03 (SF1I8650NR-20)

Modell des Ladegerats GQI12-260045-AA
100-240V ~ 50/60Hz. 0,4 A

Lader Eingang maximal

Lader Ausgang 26V 450mA




Service & Garantie

Wenn Sie Service oder Informationen zu Ihrem Produkt benétigen, senden Sie
bitte eine E-Mail an info@zedar.eu

Bitte fiUgen Sie die Quittung bei.

Zedar gewahrt 2 Jahre Garantie auf seine Produkte. Der Kunde muss einen
Kaufbeleg vorlegen kénnen und die Garantie muss innerhalb von 2 Jahren ab
Kaufdatum ausgeulbt werden. Bitte beachten Sie, dass die Garantie nicht gilt:
im Falle von Schaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch oder
unsachgemaBe Reparatur verursacht wurden; fr Teile, die einem Verschleif3
unterliegen; fur Mangel, die dem Kunden zum Zeitpunkt des Kaufs bekannt
waren; bei Mangeln, die durch Verschulden des Kunden verursacht wurden, bei
Schaden, die durch Dritte verursacht wurden.

Anderungen vorbehalten; Spezifikationen kénnen ohne Angabe von Griinden geadndert
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werden.






